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Este trabalho propoe verificar os efeitos do grau de vozeamento da fricativa [z]
produzida por falantes hispanicos para o estabelecimento da distingdo entre as
categorias ‘surdo’ e ‘sonoro por parte de ouvintes brasileiros. Para a realizagdo do
estudo, coletaram-se dados de fala de seis hispanicos que residiam no Brasil h4, no
maximo, doze meses. A partir das gravagoes e das manipulagoes de diferentes graus
de vozeamento (referentes a 0%, 25%, 50% 75% e 100% da duragio total da frica-
tiva), foi elaborada uma tarefa de identifica¢do no Software TP (Rauber et al. 2012),
que foi aplicada a 35 estudantes universitarios brasileiros. Os resultados do experi-
mento indicaram que a atribui¢do do status sonoro da fricativa prescinde de uma
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vibragdo de pregas vocais que se estenda ao longo de toda a consoante. Além disso,
foi possivel observar que o padrdo 25% de por¢do de vozeamento é mais dificultoso
para a identificacdo dos aprendizes brasileiros. A andlise de resultados inferenciais
e descritivos individuais permitiu mostrar que nao podemos considerar tal padrao
como plenamente equivalente a ndo vozeamento, e que a transigdo entre as catego-
rias ‘surda’ e ‘sonora’ varia entre os ouvintes, sem haver um ponto “limiar” comum
a todos os participantes.

Palavras-chave: Portugués como L2. Durag¢do do vozeamento de [z]. Inteligibilidade.

In this study, we aim to investigate the effects of the degree of voicing in the fricative
[z] produced by L1 Spanish speakers on the distinction between the categories of
‘voiceless’ and ‘voiced’ consonants by Brazilian judges. Speech data were collected
from six L1 Spanish speakers who had been living in Brazil for less than twelve
months. From the recordings and manipulations of different degrees of voicing in
the fricatives (0%, 25%, 50%, 75% and 100% of the total duration of the fricative),
an identification task was built on TP Software (Rauber et al. 2012). Thirty-five
Brazilian participants did this task. The results indicate that voicing the consonant
all the way through was not a necessary condition for the identification of the frica-
tive as voiced. It was also verified that the pattern with voicing throughout 25% of
the fricative proved more difficult to identify. Both the inferential analysis and the
verification of the data produced by each individual participant showed that this
latter pattern cannot be considered to be voiceless in all cases. These results indicate
that the amount of voicing necessary for the distinction between the categories of
‘voiced’ and ‘voiceless’ varies among participants, as there is no common threshold
shared by all of them.

Keywords: L2 Portuguese. Length of voicing in [z]. Intelligibility.

1. Introducao

De acordo com uma visio tradicional de Fonologia, a distingdo entre pares
minimos como ‘caga’ [s] e ‘casa’ [z], no portugués brasileiro (PB), deve-se ao
valor positivo ou negativo do trago [voz], de modo que o segundo membro
do par seja produzido com, e o primeiro sem vibragdes das pregas vocais.
Esse fato tem sido apontado pela literatura (Akerberg 2004; Oliveira 2016;
Silveira & Souza 2011; Sobral, Nobre & Freitas 2006) como um fator de
dificuldade para o aprendiz hispanico, pois, nesta lingua, ndo ha o fonema
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/z/; héa apenas o fonema /s/.! Por essa razdo, considerando a sua dificul-
dade em vibrar as pregas vocais na produgio da fricativa sonora, os mem-
bros de tais pares poderiam, em principio, vir a ser indistinguiveis. A ndo
vibragdo das pregas vocais acarretaria, portanto, uma nao distingdo entre os
membros dos pares minimos, o que teria implicagdes no que diz respeito a
inteligibilidade local® de palavras do portugués produzidas por aprendizes
hispanicos.

A observagio acustica dos dados do portugués produzido por his-
péanicos advinda de nossa experiéncia como pesquisadores da area, em
consonancia com uma série de estudos sobre desenvolvimento fonético-
-fonolégico de linguas adicionais (Alves & Zimmer 2015; Oliveira 2016;
Zimmer & Alves 2012), sugere que a realizagdo da fricativa sonora como
em ‘casa’ vai muito além da mera dicotomia ‘presenc¢a’ vs. ‘auséncia’ de
vozeamento. De fato, ao nos dedicarmos a observacio dos dados de fala
de tais aprendizes, observamos que esses ndo mudam de um estagio em
que simplesmente ndo vozeiam a fricativa a um estagio seguinte em que
a fricativa é plenamente vozeada. O processo de desenvolvimento do
aprendiz ¢ tal que ele aprende a vozear gradativamente, de modo que a
por¢do vozeada da fricativa acabe sendo cada vez maior, na medida em
que o referido aprendiz va adquirindo maior proficiéncia no portugués (cf.
Oliveira 2016). Este fato fonético-fonoldgico pode ser entendido a partir de
uma concepgao dinamica de desenvolvimento de segunda lingua (De Bot et
al. 2007; 2013; De Bot 2017) e de desenvolvimento fonoldgico de L2 (Alves
2018; Lowie 2011; Silva 2014; Zimmer & Alves 2012), de acordo com a qual
a tarefa do aprendiz é aprender a temporalidade do vozeamento referente
a fricativa. Em outras palavras, é preciso aprender a orquestrar a tempo-
ralidade (Zimmer & Alves 2012; Kupske & Alves 2017), explicavel através
de modelos de tempo intrinseco da Fonologia (cf. Fowler, 1980), tal como
a Fonologia Actstico-Articulatoria (Albano 2001), tomado como unidade
primitiva tanto da produgao (cf. Silva 2014) como da percepgao (cf. Perozzo
2017) dos sons.

1 Conforme a Real Academia Espafola & Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola
(2011), no espanhol, ha dois subsistemas, considerando as fricativas: um sistema denominado
‘distinguidor’, no qual aparecem os fonemas /s/ e /6/, como nos exemplos ‘casa, produzido como
[kasa] e ‘caza, como [ ‘kafa] e o sistema ‘seseante) no qual ndo existe /0/ e ambos os vocabu-
los sao pronunciados como [ kasa]. O primeiro subsistema inclui a Espanha, com excegao da
Andaluzia e das Ilhas Candrias; o segundo, inclui a América Latina, Andaluzia e Ilhas Candrias.

2 Para uma definigdo do conceito de ‘inteligibilidade local’ (de uma sé palavra) em oposigao
a ‘inteligibilidade global’ (¢f. Munro & Derwing 2015), veja-se a segdo de Contextualizagdo
Tedrica deste trabalho.
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Dado que, sob a perspectiva que rege o presente trabalho, o vozeamento
nao é uma questdo de ‘tudo’ ou ‘nada, questionamentos a respeito de uma
possivel zona limiar perceptual entre as categorias funcionais de ‘surdo’-
-‘sonoro’ fazem-se pertinentes. O presente trabalho, dessa forma, visa a
verificar o grau de vozeamento da fricativa produzida por falantes hispani-
cos para o estabelecimento da distingdo entre as categorias ‘surdo’ e ‘sonoro’
por ouvintes brasileiros. Para isso, utilizaram-se dados de seis falantes his-
panicos (variedades latino-americanas de espanhol), que se encontravam
residindo no Brasil entre trés e doze meses. Uma vez que os padrdes de
vozeamento e de duragdo vocalica prévia a fricativa variavam tanto intra
quanto inter-individualmente, optamos por manipular o grau de vozea-
mento dos dados. Assim, a partir de estimulos desvozeados, manipulamos
as ondas acusticas de produgdes como ‘ca[s]a, a fim de obtermos produgdes
com 0%, 25%, 50%, 75% e 100% de vozeamento da consoante focalizada.
Essa manipula¢do se deu pela sobreposicao progressiva de trechos vozea-
dos as produgdes desvozeadas, simulando o principio de coarticulagao de
seguimentos, aplicando-se um efeito de crossfade entre os trechos. Estando
a durac¢io vocalica antecedente e a dura¢io da fricativa controladas, fez-se
possivel, assim, analisar o papel da duragdo do vozeamento na fricativa.

Considerando o quadro exposto e tendo como base a visdo dindmica de
desenvolvimento linguistico acima expressa, o presente trabalho, a partir
do objetivo geral de verificar a identificacao, por brasileiros, de fricativas
sonoras do PB, em pares minimos como ‘casa-caga’ ou ‘rosa-ro¢a, produzi-
dos com diferentes graus de vozeamento nas fricativas dos membros sono-
ros desses pares, tem como objetivos especificos: (i) apontar os indices de
atribuicdo de status sonoro as fricativas produzidas com diferentes graus
de vozeamento (0%, 25%, 50%, 75%, 100% da duracdo total); (ii) discutir
o impacto de tais resultados para o estabelecimento do construto de inte-
ligibilidade de lingua estrangeira e para o cenario de ensino de prontuncia
do PB; (iii) promover, com base na descri¢io do material empirico, uma
reflexdo tedrica acerca do carater dindmico da produgéo de sons.

Esperamos, com o presente trabalho, possibilitar a discussdo acerca
do papel da producio do vozeamento na distingdo dos referidos pares
minimos do portugués brasileiro, de modo a possibilitar a reflexdo sobre
a necessidade ou nio de vozeamento pleno da fricativa para tal distin¢do.
Acreditamos que esta discussdo se mostra de grande valia para o ambito da
pedagogia de ensino de pronuncia do PB, sobretudo considerando-se uma
perspectiva de ensino dindmica, voltada ao estabelecimento da inteligibili-
dade como objetivo maior (Alves 2015; Celce-Murcia et al. 2010; Derwing
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& Munro 2015a; b; Kupske & Alves 2017; Levis 2005). Além disso, também
a partir dos dados empiricos, esperamos fornecer argumentos adicionais
para uma concepgao de fonologia de carater mais dindmico, que, ao aban-
donar a dicotomia ‘presenc¢a’ vs. ‘auséncia’ plena de vozeamento, considere
a temporalidade dos gestos acustico-articulatorios para a caracterizagdo
dos aspectos funcionais das linguas.

2. Contextualizacao teodrica

Nesta secdo, discutiremos, sucintamente, as bases tedricas da investigacdo.
Iniciaremos descrevendo as premissas basicas da visdao de Lingua como
Sistema Dinamico Complexo (De Bot et al. 2007; 2013; De Bot 2017), que
guia a presente investigacao. Na sequéncia, discutiremos como uma visao
dindmica de lingua tem influéncia sobre a defini¢ao do primitivo fonético-
-fonoldgico, o que dard espago para uma reflexdo sobre inteligibilidade e
ensino de pronuncia na aula de lingua estrangeira.

Verspoor (2015) traz a luz as consideragcdes de Weisstein (1999) para
definir ‘sistema dindmico’ como uma maneira de analisar e descrever como
um estado (de um sistema) se desenvolve ou se transforma em outro estado
ao longo do tempo. Por sua vez, dizer que um sistema é complexo implica
afirmar que esse é composto por diversos elementos que interagem entre
si e apresentam comportamento emergente, sendo que sua totalidade nao
corresponde a mera soma das partes (Beckner et al. 2009; Larsen-Freeman
& Cameron 2008).° Conforme apontam Lowie e Verspoor (2015, p. 72), o
sistema é ndo somente nao linear, mas também complexo; por esse motivo,
a aprendizagem é resultado de uma série de aspectos, de modo que “mui-
tos fatores sociais, psicologicos, fisicos e ambientais estdo envolvidos, e tais
fatores estdo interconectados” De fato, conforme explicam De Bot, Lowie e
Verspoor (2007, p. 8), é preciso considerar que “pequenas modificacoes em
uma das variaveis pode levar a efeitos enormes, enquanto que perturbagdes
maiores, por sua vez, podem ser absorvidas pelo sistema como um todo
sem causar muitas modificagdes”. Em outras palavras, ndo ha uma relagdo
de linearidade entre o que poderia ser considerada a “altera¢do inicial” de

3 Dado a necessidade de delimitagdo deste estudo, na presente se¢do estaremos preocupados em
descrever apenas os aspectos-chave da visao dindmica que deverao ser aprofundados na analise
do trabalho. Para uma visio introdutdria sobre o modelo, aconselhamos a leitura de uma série
de textos de apresenta¢do da Teoria, como Larsen-Freeman (1997; 2014; 2015a; 2015b; 2017),
Larsen-Freeman & Cameron (2008), De Bot, Lowie & Verspoor (2007; 2011) De Bot et al.
(2013), Beckner et al. (2009).
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uma das variaveis e o seu resultado no sistema inteiro. Essa concepgao faz
com que os pesquisadores e estudiosos busquem considerar as varidveis
envolvidas no sistema, além das possiveis alteracdes que as mesmas estao
sujeitas a sofrer e, por sua vez, acarretar.

Beckner et al. (2009), ao se referirem a linguagem como sistemas adap-
tativos complexos, afirmam que tais sistemas apresentam sete proprieda-
des principais, tais como (a) controle distribuido e emergéncia coletiva; (b)
diversidade intrinseca; (c) dindmica perceptual; (d) adaptacio através da
amplificagdo e competi¢do de fatores; (e) nao linearidade e transi¢des entre
fases; (f) sensitividade e dependéncia da estrutura de rede; (g) mudanca
de carater local. Ao se pensar a linguagem como um Sistema Adaptativo
Complexo, concebe-se que ela estd inserida em um meio social, do qual
sofre e sobre o qual exerce efeitos. Além disso, sendo um sistema complexo,
alinguagem tem, também, carater multimodal. Isso significa que o proprio
desenvolvimento do componente fonético-fonoldgico nido pode ser resu-
mido, unicamente, a percep¢io e a producao dos sons da cadeia da fala. A
comunicag¢io se desenvolve ndo somente através do sistema de sons, mas,
também, através dos gestos corporais, dos estimulos visuais, do proprio
cddigo escrito, enfim, de uma concatenagdo de fatores cujos efeitos indivi-
duais ainda se mostram dificeis, e muito provavelmente, sejam realmente
impossiveis de determinar, uma vez que o desenvolvimento do conheci-
mento linguistico tem por base todas essas formas de estimulo.

Com o apogeu da visdo complexa, tem sido amplamente defendida a
relevincia de dados individuais dos participantes, que podem vir a expres-
sar padroes desenvolvimentais, no ambito longitudinal, bastante diferentes
daqueles verificaveis a partir da média do grupo. A partir de tais consi-
deragdes, podemos encontrar, entre os proponentes do modelo (cf. Byrne
2013; De Bot, Lowie & Verspoor 2007; Lowie 2017; Lowie & Verspoor 2015;
Verspoor 2015, dentre outros), posicionamentos bastante extremos, que
visam a erradicar a descrigdo dos padrdes de grupo das analises. Segundo
Lowie e Verspoor (2015, p. 84),

o desenvolvimento linguistico é um processo inerentemente individual e dina-
mico; por isso, ndo pode haver alguma expectativa légica de que o padrio
encontrado nas generalizagdes referentes ao nivel do grupo possa refletir o
verdadeiro desenvolvimento do aprendiz individual.

Esse argumento, de fato, constitui consenso entre os seguidores da teo-
ria; muitos autores tém optado por abolir completamente qualquer trata-
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mento empirico que conjugue as verificacdes dos dados do individuo com
os do grande grupo.

Em meio a este debate acirrado, por outro lado, encontramos pesquisa-
dores que apresentam uma posi¢do mais conciliadora, tanto em seus textos
tedricos quanto nas suas proprias andlises empiricas. Em seu texto de 2017,
Larsen-Freeman nos diz que “podemos fazer afirmagdes no nivel do grupo,
mas ndo podemos assumir que essas necessariamente se aplicam a indivi-
duos” (op. cit., 27). Sob nossa leitura, tal afirma¢ao simboliza um abrir de
portas para a verificagdo justamente dos impactos de ambas as formas de
descri¢ao dos dados, ao termos sempre o cuidado de reconhecer que a veri-
ficagdo do grupo ndo apresenta um carater generalizador dos individuos.
Em termos de andlise, trabalhos como os de De Leeuw, Mennen e Scobbie
(2012), Nitta e Baba (2015) e Lima Jr. (2016a; b) tém abordado ambos os
tipos de verifica¢do para o entendimento do processo de desenvolvimento
linguistico, contribuindo para a discussdo sobre as semelhancas e dife-
rencas entre estes dois tipos de descri¢do. Em meio ao debate instaurado, o
presente trabalho visa a seguir esta mesma linha metodoldgico-analitica, ao
promover ambos os tipos de descri¢do de dados.

No que concerne ao status da variagdo linguistica, reafirmamos que,
em uma perspectiva que focaliza o processo em vez do produto, a varia-
bilidade dos dados, tanto no nivel do individuo quanto entre os sujeitos,
constitui material empirico revelador para o entendimento da caminhada
desenvolvimental (De Bot, Lowie & Verspoor 2007; Lowie & Verspoor
2015). Ao pensarmos justamente na variagdo enquanto fendmeno que
caracteriza o desenvolvimento linguistico, devemos, também, discutir os
primitivos fonético-fonoldgicos condizentes ndo somente com a variabili-
dade, mas com a propria nogdo dindmica de mudanga ao longo do tempo.
Isso implica trazer, indiscutivelmente, a temporalidade para dentro de
tal primitivo. Tomando-se a fala como agdo, a partir da incorporagio das
nogdes de tempo e movimento, tomamos o gesto articulatério (Browman
& Goldstein 1986; 1992), ou ainda o gesto acustico-articulatério (Albano,
2001), como unidades primitivas da fonologia. Tais unidades sao denomi-
nadas, por Fowler (1980), como unidades “de tempo intrinseco’, pelo fato
de tais primitivos incorporarem a questdo da temporalidade entre os arti-
culadores envolvidos na producéo da fala. No que diz respeito aos modelos
de percepgio e produgao de L2, o Perceptual Assimilation Model-L2, dora-
vante PAM-L2, (Best & Tyler 2007), a partir de um primitivo gestual de
percepcao, parte do pressuposto de que os sons da L2 sdo assimilados aos
da L1. Perozzo (2017a; 2017b) propde alteragoes a proposta do PAM-L2 a
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partir das esferas cognitiva, linguistica e filoséfica. A luz da sua proposta,
a interconexdo entre essas trés esferas impediria conflitos epistemoldgicos
no modelo. O autor, dessa forma, investe em uma argumentacio a favor de
unidades representacionais, defendendo um primitivo actstico-articulato-
rio (cf. Albano 2001), bem como uma visdo Realista Indireta (Jackson 1977;
2010)*, em oposicao a visdo Realista Direta de Fowler (1986), Best (1995) e
Best e Tyler (2007), para acomodar tais unidades representacionais dentro
de uma escola filoséfica que abarque tal representagio.

No presente trabalho, palavras do portugués como L2 serdo identifica-
das por ouvintes brasileiros como um ou outro membro de um par minimo,
de modo que possamos adotar a proposta de Perozzo (2017a; 2017b) para
a percep¢do, uma vez que os sons produzidos pelos aprendizes hispanicos
serdo atribuidos a alguma categoria do PB. Esse “enquadramento” pode ser
fundamental para o estabelecimento da inteligibilidade.” Conforme apon-
tam Alves e Silva (2016, p. 125), “desafios conceptuais futuros interessan-
tes implicardo reflexdes tedricas que conjuguem as nog¢des de percepgao e
inteligibilidade, de modo que, a0 mesmo tempo em que se esclaregam as
diferencas entre esses dois entes tedricos, seja definida a relacdo intrinseca
entre esses dois construtos” De fato, ainda que a percep¢io individual dos
sons contribua para o estabelecimento da inteligibilidade, essa constitui um
construto muitissimo maior do que a percep¢do das unidades actstico-arti-
culatdrias. A nogao de inteligibilidade é estabelecida através de muitissimos
outros fatores, tais como o contexto da conversa¢do, o ambiente da fala e
diferencas individuais dos membros da comunicag¢io (Alves 2015; Alves
& Albuquerque 2017; Schwartzhaupt 2015), que exercem agdo combinada
entre si, e cujos efeitos devem ser considerados de forma integrada, como
os elementos de um Sistema Adaptativo Complexo (Beckner et al. 2009;
Larsen-Freeman & Cameron 2008), conforme discutiremos adiante.

Munro e Derwing (1995) definem ‘inteligibilidade’ como o grau de
extensdo através do qual a mensagem em fala estrangeira é entendida pelo

4 De acordo com a visio do Realismo Indireto, estamos em contato com a realidade através de
objetos intermedidrios, tais como as representagdes mentais (Dancy 1985). Para maiores deta-
lhes sobre essa escola, aconselhamos a leitura de Perozzo (2017a).

5 Nao cabe a este trabalho a tarefa de refletir sobre as diferentes defini¢oes, encontradas na lite-
ratura, para o termo ‘inteligibilidade], sobretudo por considerarmos que tal termo, pelo menos
em sua caracterizagdo tradicional, ainda se mostra desvinculado de uma concepgao de lingua
que o sustente. Em sua Tese de Doutorado, Albuquerque (em elaborago) visa a caracterizar tal
construto a partir de uma perspectiva dindmica. Por ora, apresentamos a caracterizagao tradi-
cional do termo expressa por Munro & Derwing (1995), ainda que reconhegamos as caréncias
de tal caracterizagéo.
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ouvinte, ou seja, o grau de entendimento possibilitado pela fala em L2. De
acordo com os autores (Munro & Derwing 2015), a inteligibilidade pode ser
tanto ‘local’ (referente a unidades menores da fala, como palavras), ou ‘glo-
bal’ (com unidades sintaticas maiores, envolvendo um alto grau de contexto
informacional). Sobretudo considerando-se a dimenséo global, as varidveis
supracitadas devem ser consideradas, para que possamos dar o salto entre a
percepcio e a definicdo de tal construto. A inteligibilidade ‘global’ depende,
indiscutivelmente, da ‘local, que pode ser investigada, inclusive, através da
tarefa de identificagdo proposta neste trabalho. Ao identificarem qual mem-
bro do par minimo esta sendo realizado, ao apontarem se o som ouvido é
[s] e [z], os participantes brasileiros do presente estudo estardo verificando
o grau de inteligibilidade da fala estrangeira no nivel da palavra, em carater
local, o que podera contribuir para um maior ou menor entendimento de
toda a fala.

Finalmente, ao abordarmos a questdo da inteligibilidade, ndo podemos
ignorar o papel do componente fonético-fonoldgico no ensino de portu-
gués como lingua estrangeira. No que diz respeito ao cenario de ensino
de pronuncia nas salas de aula de lingua estrangeira, Levis (2005) explica
que as praticas do professor podem ser divididas em dois diferentes tipos
de postura: (i) o principio da fala nativa, de acordo com o qual o aprendiz
deveria soar como um falante “nativo” (o que constitui, diga-se de passa-
gem, uma tarefa praticamente impossivel; aqui, também, cabem todas as
“ressalvas” ao que seria o tal “falante nativo”); (ii) o principio da inteligi-
bilidade, a partir do qual se espera que o aprendiz estrangeiro desenvolva
padrdes fonético-fonoldgicos que o permitam comunicar-se sem dificulda-
des, ainda que com um acento que apresente marcas de sua lingua materna.
Julgamos que o primeiro principio se mostra inviavel dentro de uma pers-
pectiva complexa, uma vez que, ao considerarmos a diversidade linguistica
como um dos aspectos fundamentais dessa visdo, a propria tarefa de deter-
minar quem seria esse “falante nativo” j& se mostra fragilizada. O objetivo
do ensino de prontncia ndo deve ser erradicar o acento em L1, mas, sim,
contribuir para uma fala mais inteligivel. Mais do que isso, o ensino do
componente fonético-fonoldgico, a partir da no¢ao dindmica e complexa
de lingua, deve ser integrado aos outros componentes linguisticos.® De
fato, “se isolarmos os componentes artificialmente, perdemos a esséncia
dos fendmenos que queremos descrever” (Larsen-Freeman 2017, p. 29). Tal

6 Paraum exemplo de manual de prontincia do portugués brasileiro que segue tal premissa, veja-
-se Alves, Brisolara e Perozzo (2017).
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consideragio se opde a tradicional concepg¢do de ensino de pronuncia, que
tende a ser caracterizada, unicamente, pela mera tarefa de ‘ouvir’ e ‘repetir’
estruturas isoladas, de modo mecanicista.

Acreditamos ter deixado claras as premissas do presente trabalho. Com
base em uma visdo dindmica de lingua, pensamos em uma metodologia
conjugada entre analise individual e de grupo, e em uma unidade primitiva
de fonologia baseada na agdo, no movimento e na temporalidade, tal como
o0 gesto acustico-articulatorio (Albano 2001). A partir desse primitivo dina-
mico, podemos dar os primeiros passos para recaracterizar a relagao entre
percepgao-producdo e inteligibilidade em L2, e, inclusive, pensar em um
ensino de prondncia voltado mais para as funcdes comunicativas e pela
integracao com outros componentes linguisticos do que pela preconizagao
do chamado “padréo nativo”

3. Método

Construimos o corpus do estudo a partir de trés etapas: captagdo de gra-
vagoes, selecdo de dados acusticamente semelhantes e, por fim, manipu-
lagdo acustica dos dados selecionados. Na primeira etapa, recolhemos
gravacoes em audio da fala de seis individuos latino-americanos nativos do
espanhol, falantes de inglés como L2, aprendizes de portugués como L37 e
com tempo de residéncia na cidade de Rio Grande - RS variando de trés a
doze meses. Todos comec¢aram a ter contato com a lingua portuguesa com
sua chegada ao Brasil. Na Tabela 1, apresentam-se informagdes a respeito
da origem e da experiéncia linguistica dos participantes que serviram de
locutores:

7 No presente trabalho, utilizamos os termos ‘L2’ e ‘L3’ para nos referirmos a ordem cronoldgica
de aprendizado das linguas adicionais dos participantes. Considerando-se a teoria dindmica
que embasa o presente trabalho, esta distingdo é importante, sobretudo por considerarmos que
uma nova lingua adicional (no caso, a L3) pode ser afetada ndo somente pela L1, mas, também,
pela L2 (Pereyron 2017). Por tal motivo, tinhamos, inicialmente, a intengdo de coletar dados
de participantes que falassem portugués como L2, ndo como L3. Entretanto, uma vez que os
participantes em questdo eram alunos de cursos de pos-graduagao, em intercimbio no Brasil,
verificamos que todos ja apresentavam um nivel pelo menos intermediario de lingua inglesa,
0 que permitiu um controle no sentido de que todos os participantes falavam portugués brasi-
leiro como L3. Ainda que os participantes hispanicos de nosso estudo falassem inglés, lingua
essa caracterizada pela presenga dos fonemas /s/ e /z/ em seu inventdrio, os dados de produgiao
em PB evidenciaram que a fricativa [z] da L3 era realizada praticamente sem vozeamento.
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Tabela 1. Dados dos aprendizes hispanicos residentes no Brasil

Pais de origem Idade de inicio . AMe.ses de .
de estudo do PB residéncia no Brasil
Falante 1 Venezuela 32 3 meses
Falante 2 Peru 24 12 meses
Falante 3 Honduras 23 3 meses
Falante 4 Colémbia 23 3 meses
Falante 5 Equador 27 9 meses
Falante 6 Meéxico 23 3 meses

O instrumento aplicado a tais informantes consistia na leitura em voz
alta de frases contendo uma palavra na qual o vozeamento na consoante
fricativa fosse decisivo para identificagdo lexical. Presentes no instrumento
estavam pares tais como ‘asa/assa, ‘casa/caga, ‘rosa/roca, ‘pesa/peca, ‘rasa/
raca e ‘tese/tece. Com a verificagdo acustica destas produgdes, confirma-
mos a premissa, expressa na Introdugido, de que o vozeamento da fricativa
se da de modo gradual, sem implicar uma mudanga abrupta entre a total
auséncia ou vozeamento pleno ao longo do segmento consonantal.

A vpartir desses dados, realizamos a analise actstica das gravagdes
obtidas. Utilizamos, para tanto, o software livre Praat (Boersma & Weenink
2018). Essa andlise nos permitiu a execugdo da segunda etapa, a partir
da qual selecionamos gravacdes semelhantes focalizando trés aspectos
acusticos: a duragdo da vogal anterior a fricativa®, a duragdo absoluta da
consoante fricativa e a duragdo do vozeamento na consoante fricativa.
Obtivemos, a partir dessa selecio, 12 gravagdes referentes aos pares supra-
citados, havendo um informante diferente para cada par.

De posse dessas gravacdes, partimos para a etapa de manipulagdo
acustica. Utilizamos para tal o software livre Audacity. A manipulagao se
deu em dois procedimentos distintos: controle dos dois primeiros aspec-
tos actsticos observados na etapa anterior (duragdo da vogal anterior a
fricativa e duracdo absoluta da consoante fricativa) e variacio da duracdo

8 Conforme sera feito na segdo que encerra este trabalho, reconhecemos como uma limitagao
do presente artigo a ndo-inclusdo da verificacdo dos efeitos da duragdo vocalica precedente
a fricativa no presente artigo. Tal ndo inclusdo se justifica ndo somente pela necessidade de
delimitagdo do niimero de paginas deste relatorio de pesquisa, mas, também, porque a inclusdo
desta nova varidvel implicaria um aumento consideravel na extensdo da tarefa perceptual. Por
esse motivo, decidimos verificar o papel da duragdo vocalica em um segundo experimento,
posterior ao aqui retratado, cujos resultados serdo expressos em artigo futuro.
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do vozeamento na consoante fricativa. No que se refere ao controle, fixa-
mos esses dois aspectos através da manipula¢do da contraparte sonora dos
pares minimos. Preservamos, para a manuten¢do da naturalidade dessas
gravagoes, a duragao média do periodo da onda sonora - o que resultou em
duragdes ligeiramente distintas. Assim, obtivemos os estimulos descritos
na Tabela 2:

Tabela 2. Dados acusticos dos estimulos resultantes do procedimento de controle

Identificador Duragio da vogal Duragio absoluta

do estimulo anterior a fricativa (ms) da fricativa (ms)
informantel_assa 226,0 141,0
informate2_caga 222,0 146,0
informante3_pega 218,0 143,0
informante4_raca 219,0 143,0
informante5_roca 218,0 145,0
informante6_tece 220,0 145,0

No que se refere a variagdo da dura¢io do vozeamento na consoante
fricativa, escolhemos os valores de 0%, 25%, 50%, 75% e 100% de vozea-
mento referente a duragdo total da fricativa. Para gerar estimulos com essas
caracteristicas acusticas, manipulamos aqueles ja descritos na Tabela 2 atra-
vés do seguinte procedimento:

1. Silenciamos um trecho da consoante desvozeada, sendo o inicio
deste trecho coincidente com o inicio da onda consonantal des-
vozeada e a duragdo do siléncio determinada pelo calculo de 15%
do valor final do vozeamento desejado.

2. Sobrepomos a esse siléncio o trecho sonoro vozeado da gravagao
da palavra correspondente, tendo este trecho a dura¢do do valor
final do vozeamento desejado mais 25% da vogal anterior.

3. Para fins de coarticulagdo, enfraquecemos progressivamente as
bordas da sobreposi¢do, de maneira a simular a transi¢do acusti-
co-articulatdria referente a perda de vozeamento.

Geramos, para cada estimulo da Tabela 2, outros quatro, descritos em
fun¢io do vozeamento absoluto da consoante fricativa na Tabela 3:
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Tabela 3. Dados acusticos dos estimulos resultantes do procedimento de variagao do
vozeamento da consoante fricativa

Estimulos Vozeamento absoluto da fricativa em milissegundos

0% (constantes 25% 50% 75% 100%
na Tabela 2)

informantel_assa/asa 0,0 353 70,5 105,8 141,0
informante2_caca/casa 0,0 36,5 73,0 109,5 146,0
informante3_peca/pesa 0,0 35,8 71,5 107,3 143,0
informante4_ra§a/ rasa 0,0 35,8 71,5 107,3 143,0
informante5_roga/rosa 0,0 36,3 72,5 108,8 145,0
informante6_tece/tese 0,0 36,3 72,5 108,8 145,0

A partir dos dados apresentados na Tabela 3, obtivemos 30 estimulos
que compuseram nosso corpus, manipulados segundo o exemplo apresen-
tado na Figura 1:
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Figura 1. Formas de onda dos estimulos manipulados do informante 5 (roga/rosa)

De posse de tais estimulos, construimos um teste de identificagdo no
software livre TP (Rauber et al. 2012). Os informantes brasileiros subme-
tidos a este teste respondiam a seguinte pergunta: A palavra principal da
frase “Diga bem” tem o som de [s] ou de [z]? Cada estimulo foi repe-
tido trés vezes de forma aleatéria ao longo do teste, totalizando 90 identi-
ficagbes, com um intervalo de descanso a cada 30. Cabe salientar que os
participantes sé puderam ouvir cada estimulo uma vez.

O teste de identificagdo foi aplicado a 35 nativos de portugués brasi-
leiro, ndo monolingues, sem experiéncia com a lingua espanhola (con-
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forme as informagdes de um questionario preenchido pelos participantes
antes da coleta)®, com escolaridade universitaria em andamento, idade uni-
versitaria (entre 18 e 24 anos) e estabelecidos na regido metropolitana de
Porto Alegre — RS.

Utilizamos para a coleta dois computadores diferentes: um computa-
dor de mesa Dell OptiPlex 3040 com sistema operacional Windows 7 e um
notebook Samsung Expert X41 com sistema operacional Windows 10. Os
equipamentos de reproducdo de audio foram um headset HyperX Cloud
Stinger e um headset C3TECH Raptor MI-2870. A tarefa foi aplicada indi-
vidualmente aos 35 participantes do estudo.

4. Descricao dos resultados

Ao consideramos uma visao dindmica de lingua, uma discussio bastante
pertinente diz respeito a verificagdo dos dados a partir de analises indi-
viduais vs. de grupo, bem como das analises descritivas vs. transversais.
No presente trabalho, desenvolvido a partir de tal perspectiva, adotamos
uma postura conciliadora de descrigdo de dados, de acordo com a qual os
dados individuais e do grande grupo, bem como os cuidados estatisticos
descritivos e inferenciais, sdo considerados como complementares em uma
abordagem de dados. Por este motivo, iniciaremos com a descri¢ao dos
dados por participantes e, logo em seguida, complementaremos a analise
individual com dados de estatistica descritiva e inferencial acerca de todo
0 grupo.

Cabe salientar que cada uma das categorias de vozeamento manipuladas
(0%, 25%, 50%, 75% e 100%) contava com 18 fokens a serem identificados
por cada participante. Partindo-se da premissa de que, em uma concep¢ao
dinamica, as diferencas individuais de cada aprendiz devem ser levadas em
considera¢ao (cf. Larsen-Freeman 2017; Lowie 2017; Lowie & Verspoor
2015), na Tabela 4, apresentamos os dados de identifica¢cdo de cada um dos
35 participantes do estudo, organizados de acordo com o grau de vozea-
mento na fricativa:

9 Conforme informagoes obtidas neste questionario, a grande maioria dos participantes conside-
rou-se ser falante de inglés como L2. Considerando que o inglés se caracteriza por uma lingua
que também apresenta os fonemas /s/ e /z/ em seu inventdrio, acreditamos que tal fato pode
ter representado uma varidvel a ser considerada em estudos futuros, uma vez que a experiéncia
bilingue pode vir a exercer efeito sobre os resultados. Destacamos, outrossim, a dificuldade de
se encontrarem participantes monolingues em ambientes universitarios, o que justifica a inclu-
sao de participantes bilingues.
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Tabela 4. Dados de identifica¢ao da fricativa como [z] por parte dos brasileiros

Participantes z 0 7 25 z_50 7 75 z_100
1 2 6 16 18 18
2 3 14 18 17 18
3 0 11 17 16 18
4 0 5 16 18 18
5 1 5 15 18 18
6 1 4 14 18 18
7 2 12 18 18 18
8 2 6 14 17 18
9 4 8 18 18 18
10 2 7 16 18 18
11 2 9 14 17 17
12 0 2 16 17 18
13 1 9 17 17 18
14 2 4 17 17 17
15 2 9 13 18 18
16 6 8 14 15 17
17 0 0 16 18 18
18 4 9 14 17 18
19 2 7 15 18 18
20 5 8 13 14 14
21 3 11 17 18 18
22 1 8 14 18 18
23 3 8 17 18 18
24 3 5 12 18 18
25 1 5 16 17 18
26 1 4 13 16 18
27 2 11 16 18 18
28 1 4 15 18 18
29 3 6 15 18 17
30 4 11 18 18 18
31 5 7 12 14 15
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32 5 5 16 18 17
33 2 2 11 17 17
34 0 3 12 18 18
35 0 5 14 13 18

Conforme aponta a Tabela 4, o grau de atribuicdo do status sonoro
cresce gradativamente a medida que a proporgdo de vozeamento na fri-
cativa vai aumentando, sendo que, com excecdo dos participantes 29 e 32
(em que as fricativas com 75% de vozeamento foram identificadas como
sonoras em 100% dos casos), o indice de atribui¢ao de vozeamento tende a
ser maior nos estimulos com 100% de vozeamento do que nas instancias de
estimulos que exibem outros padrdes. Além disso, dos 35 participantes, 27
atribuiram status sonoro a todos os 18 estimulos que exibiam vozeamento
pleno ao longo da fricativa.

Estimulos com 75% também foram identificados predominantemente
como sonoros. De fato, 20 dos 35 participantes também atribuiram status
sonoro a todas as instincias de estimulo com tal grau de vozeamento, e nove
outros participantes atribuiram status sonoro a 17 dos 18 tokens escutados.
Apenas quatro participantes, portanto, identificaram como surdas mais de
duas consoantes com este padrdo de vozeamento, e, salvo os participantes
2, 3 e 35, a grande maioria dos participantes atribuiu indices maiores de
identificacdo de [z] a este padrao do que o que apresentava a fricativa com
50% de vozeamento.

No que diz respeito ao outro extremo, referente as fricativas com 0%
de vozeamento, verificamos baixissimos indices de identificacdo da frica-
tiva como sonora. De fato, seis dos participantes ndo atribuiram status de
sonoro a nenhum dos estimulos escutados com este padrao, sete identifica-
ram como sonora apenas um dos estimulos e dez atribuiram status sonoro
a duas instancias. Apenas um participante (participante 16) atribui status
sonoro a mais de cinco tokens; ainda assim, o grau de identificagdo das con-
soantes como sonoras, por tal participante, vai crescendo gradativamente
na medida em que o grau de vozeamento ao longo da fricativa é aumentado.

O grau de variabilidade maior no que diz respeito a identificagdo das
consoantes como surda ou sonora ocorre, justamente, nas consoantes que
exibem 25% e 50% de vozeamento ao longo da fricativa. No que diz respeito
as consoantes com 50% de vozeamento, quatro participantes ja identificam
todos os 18 exemplares da consoante com tal padrio de vozeamento como
[z]. Além disso, o numero minimo de identifica¢des de tal padrdo como
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sonoro foi de 11 (participante 33), o que sugere que, no que diz respeito a
este padrdo, mais da metade dos estimulos ja sdo identificados como sono-
ros. Tal quadro, por sua vez, ndo se mostra muito claro no que diz res-
peito as consoantes com 25% de vozeamento: conforme apontam as células
preenchidas em negrito na Tabela 4, dez dos 35 participantes atribuiram
status sonoro a pelo menos nove dos18 estimulos deste padrao; 21 julgaram
ser sonoros entre quatro e oito estimulos; trés consideraram entre dois e
trés estimulos sonoros, e apenas o participante 17 atribuiu status surdo aos
18 estimulos.

Conforme aponta a Tabela 4, o padrdo com 25% foi o que apresentou
maiores indices de variabilidade na atribuicdo do status surdo-sonoro. De
fato, encontramos desde 0% de identificagdo da consoante como sonora
(participante 17) até o indice de 14 identifica¢des de tal consoante como [z]
(participante 2). Tal variabilidade fica evidente na Tabela 5, referente aos
valores de estatistica descritiva do grupo para cada padrio:

Tabela 5. Estatistica descritiva referente aos participantes brasileiros

N  Minimo Maximo Média Mediana  Desvio Padrio
Z_0% 35 ,00 6,00 2,1429 2 1,62956
Z._25% 35 ,00 14,00 6,8000 7 3,14175
Z_50% 35 11,00 18,00 15,1143 15 1,92157
Z_75% 35 13,00 18,00 17,1714 18 1,31699
Z._100% 35 14,00 18,00 17,6286 18 ,87735
N vélido 35

Conforme podemos ver na Tabela 5, o padrdo com manipulag¢ao de
25% de vozeamento ao longo da fricativa é aquele que apresenta os maio-
res indices de desvio-padrdo. Tal constatacdo deve ser vista como bas-
tante interessante, pois, sobretudo a partir de uma concep¢io dindmica
de lingua, como a que rege o presente estudo, a variabilidade é inerente
aos sistemas linguisticos (De Bot 2015; Larsen-Freeman 2017; Lowie 2017;
Lowie & Verspoor 2017). Notamos, dessa forma, que, se a partir do padrao
de 50% de vozeamento a fricativa ja tende a ser identificada como sonora,
na durag¢do de 25% ela é predominante sonora para alguns dos participan-
tes, e predominantemente surda para outros. Trata-se, justamente, de uma
regido nebulosa em termos de percepcdo. Possivelmente, na atribui¢ao de
status surdo/sonoro frente a este padrio, os ouvintes estejam langando mao
de outras pistas actstico-articulatérias tomadas em conjunto com a dura-
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¢do do vozeamento, usando tais pistas de modo conjugado para a tomada
de decisdo. A esse respeito discutiremos na secdo seguinte.

A partir dos resultados descritivos expressos na Tabela 5, conduzimos
uma analise inferencial, através do Software SPSS-Version 21 (IBM Corp.
2012). Para verificarmos diferengas no que diz respeito ao grau de identifi-
cagdo de [z] entre os padrdes testados (0%, 25%, 50%, 75% e 100%), realiza-
mos o Teste de Frideman'?, que apontou uma diferenca significativa (X* (4)
= 131,498, p =,000) entre as identificagdes de [z] atribuidas aos diferentes
graus de vozeamento. Os testes post-hoc de Dunn-Bonferroni'' apontaram
uma diferenca significativa nos indices de identificagdo de [z] atribuidos
aos padrdes de 25% e 50% (p=,008), mas ndo entre 0% e 25 % (p=,156),
entre 75% e 100% (p=,091) e entre 75% e 100% (p=1,00). Verificamos, atra-
vés deste resultado, que realmente o padrdo 25% se diferencia do 50%: se,
com a metade de vozeamento ao longo da fricativa, a grande maioria dos
estimulos tende a ser atribuida a consoante sonora, no caso de 25%, nao
encontramos um quadro plenamente definido. Ainda que muitos ouvintes
tendam a identificar tal padrdo como surdo, dez aprendizes o identificam
predominante como sonoro, o que configura a alta variabilidade descrita
na Tabela 5, em que foram apresentados os desvios-padrio para cada grau
de vozeamento.

5. Discussao e consideracoes finais

O presente estudo partiu de nossa experiéncia com dados de desenvolvi-
mento de L2, sobretudo referentes a produgéo de fricativas sonoras por his-
panicos. Em tais dados, verificivamos que o processo de desenvolvimento
referente ao vozeamento da fricativa apresentava carater gradual, de modo
que a producdo de vozeamento fosse crescendo gradativamente ao longo da
duragéo total da fricativa. Com base nestes dados, indagavamo-nos sobre o
carater funcional deste “vozeamento parcial” entre os ouvintes brasileiros.
Os resultados do experimento aqui desenvolvido nos mostram que
a atribuicdo do status sonoro da fricativa prescinde de uma vibragao de
pregas vocais que se estenda ao longo de toda a fricativa. Permitem-nos,

10 O Teste de Friedman é um teste ndo paramétrico que permite a analise de medidas repetidas.
Através deste teste podemos verificar se hd diferengas em uma variavel dependente ordinal con-
siderando “trés ou mais momentos temporais ou condi¢des distintas” (Martins 2011, p. 197).

11 A Corregao de Dunn-Bonferroni é uma corre¢do que permite ajustar o nivel de significdncia,
controlando a “taxa de erro do Tipo I global quando varios testes de significAncia sdo executa-
dos” (Field 2009, p. 644).
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portanto, contemplar o primeiro objetivo deste estudo, que visava justa-
mente a verificar como se dava a atribui¢do do status surdo/sonoro a fri-
cativas cujos vozeamentos se estendiam ao longo de diferentes proporgoes
da duracio total (0%, 25%, 50%, 75%, 100%). Os resultados apresentados
na se¢do anterior nos mostram que a presenga de vozeamento ao longo de
75% da consoante leva, também, a um alto grau de identificacao de tal seg-
mento como [z]. De fato, inclusive a propor¢iao de 50% da fricativa levou,
em todos os participantes do estudo, a um niimero maior de atribuicdes de
tal segmento a categoria de [z] do que [s] (sendo 11/18 o menor indice de
atribuicao de tal padréo a [z], por parte do participante 33).

E justamente no padrio de 25% que comegamos a encontrar resultados
que diferem entre participantes: enquanto 25 dos participantes preferem
atribuir a maioria dos tokens ouvidos a categoria de [s], dez dos participan-
tes preferem atribuir status de sonoro a maioria dos 18 estimulos ouvidos.
Frente a este resultado descritivo, conseguimos verificar que este padrao se
mostra mais dificultoso para os aprendizes. A partir de tais indices, cabem,
ainda, consideragoes a respeito da metodologia de analise de dados empre-
gada. Com base nos resultados dos testes post-hoc da analise estatistica
inferencial, verificamos ndo haver diferenca estatisticamente significativa
entre os padrdes 0% e 25%. Entretanto, a partir da visao complexa aqui sus-
tentada, defendemos uma verificagdo de dados hibrida, que promova uma
complementagio entre resultados inferenciais e descritivos individuais. Tal
decisdo metodoldgica se mostrou fundamental para o entendimento do
carater “nebuloso” do padrdo de 25% de vozeamento: a partir da observa-
¢do dos dados individuais, verificamos que dez dos 35 participantes ten-
diam a atribuir status sonoro também a esse padrdo de manipula¢do. Dessa
forma, a analise integrada aqui realizada permite mostrar que ndo podemos
considerar tal padrao como equivalente a ndo vozeamento, e que a tran-
sicdo entre as categorias ‘surda’ e ‘sonora’ varia entre os aprendizes, sem
haver um ponto “limiar” comum a todos os participantes. Mais do que isso,
considerando-se a gradiéncia da nogao dinamica e dos proprios primiti-
vos de fonologia aqui defendidos, a transi¢do entre as categorias funcionais
parece, no nivel individual, ser também gradiente: parte-se da atribuicao
ao status de surdo e, na medida em que o grau de vozeamento for aumen-
tando, o ouvinte adentra regides de alto indice de variabilidade, de modo
a ir em diregdo a categoria de sonoro na medida em que o vozeamento for
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ainda mais aumentado.'? Tal regido nebulosa, verificavel, em nossos dados,
na manipula¢io de vozeamento ao longo de 25% da fricativa, sé se faz pos-
sivel justamente a partir das decisdes metodoldgicas aqui tomadas, fun-
damentadas na nogao dinamica de lingua: os dados dos participantes nos
mostraram que a categoria 25% é, efetivamente, uma regido de duvida para
os participantes. Esse fato deve ser ressaltado, sobretudo considerando-
-se a concep¢io aqui advogada, uma vez que ndo podemos afirmar que tal
padrdo corresponderia a 0% ou 50%, padrées de manipulagio esses cujas
identificagbes ja se mostram um pouco mais estdveis entre os participantes.
Finalmente, salientamos, novamente, que a atribui¢do praticamente cate-
gorica do status de [z] ocorre muito antes de o estimulo apresentar 100%
de vozeamento. Em estudos futuros, pretendemos aumentar o nimero de
padrdes de manipulagido de vozeamento, para expressar de forma ainda
mais detalhada essa gradiéncia.

Os resultados de identificagdo apontados pelos falantes nativos de PB,
ao corresponderem ao que Munro e Derwing (2015) denominam de ‘inte-
ligibilidade local, exercem efeitos, também, a inteligibilidade global, e tém
consequéncias na propria metodologia de ensino de linguas, o que nos leva
a abordar o segundo objetivo deste estudo. Partindo-se de uma perspectiva
de ensino de pronuncia voltada a inteligibilidade (‘intelligibility principle’,
cf. Levis 2005), podemos concluir que, ainda que o ensino de pares mini-
mos como ‘casa-caca’ se faca necessdrio, em termos de desenvolvimento
fonético-fonolodgico, o aprendiz passa por uma gradualidade no que diz
respeito ao vozeamento da fricativa, e que tal gradualidade se manifesta,
inclusive, na identificagdo das categorias funcionais de ‘surdo’ e ‘sonoro’ nas
percepcdes dos ouvintes nativos de portugués. Ainda que os efeitos de tal
gradualidade na produgdo precisem ser verificados no que diz respeito aos
indices de compreensibilidade’® de tais padrdes, o que corresponde, tam-
bém, a um interessante tema de trabalho futuro, os dados aqui apresentados
ja exigem do professor de fonética do PB uma postura mais compreensiva
referente a trajetoria de desenvolvimento de duragdo de vozeamento do
aluno, pois, afinal, baixos indices de vozeamento ja parecem ser capazes

12 Conforme ja mencionado na segdo anterior, é possivel que, na alta variabilidade referente ao
padrao 25% de vozeamento, os participantes estejam fazendo uso de outras pistas acustico-
-articulatorias, tais como a duragao do segmento vocélico que antecede a fricativa. Essa questao
sera abordada ainda na presente se¢ao, ao nos referirmos as limitagoes do trabalho e a sugestoes
de estudos futuros.

13 Derwing & Munro (2015b) definem ‘compreensibilidade’ como a facilidade ou a dificuldade
que um ouvinte apresenta ao ouvir um enunciado. A verificagao de tal construto se da através
de respostas dos ouvintes por meio de escalas de Likert.
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de promover a identificagdo das fricativas como sonoras, pelo menos por
parte de ouvintes brasileiros. Nesse sentido, em termos de pratica de ensino
de fonética, incentivamos a instrugéo referente a tal aspecto fonético-fono-
logico de uma forma contextualizada, e, de modo mais importante, sem
necessariamente exigir do aprendiz precisdo nativa no que diz respeito a
este vozeamento. Em outras palavras, situagdes de feedback corretivo refe-
rentes a este aspecto devem ser repensadas pelos professores de lingua, que
deverdo fazer uso dessa pratica somente quando realmente a produc¢io de
tais aspectos incorrer em problemas de inteligibilidade. Considerando-se,
ainda, que a inteligibilidade é um construto compartilhado entre falante e
ouvinte, e que o pardmetro de inteligibilidade ndo deva residir apenas no
falante nativo, ressaltamos, ainda, a pertinéncia de replicarmos tal estudo
com ouvintes de outras linguas-maternas, como o crioulo haitiano e o chi-
nés, por exemplo, para verificarmos os efeitos de tais padrdes na intera¢ao
do portugués brasileiro em um contexto de lingua-franca.

Finalmente, os dados apresentados no presente trabalho, em conso-
nincia com a visdo dindmica aqui advogada, permitem uma discussdo a
respeito dos primitivos fonético-fonologicos empregados no processo
de identificagdo das categorias funcionais ‘surdo’-‘sonoro’ no PB, discus-
sdo essa que constitui o terceiro objetivo especifico do presente trabalho.
Primeiramente, apontamos que tanto a produ¢do quanto a propria iden-
tificagdo das categorias fonologicas se da através de uma gradiéncia, e nao
através da auséncia ou presenca de uma categoria em sua plenitude. Dessa
forma, e tendo por base a visdo de lingua aqui sustentada, argumentamos
contra a adogdo de um primitivo contra o trago primitivo e sua caracteri-
zagdo binaria. De fato, ainda que sejam duas as categorias funcionais, [s] e
[z], a escolha por uma ou outra categoria vai além da mera ‘presen¢a’ ou
‘auséncia’ de vibragao das cordas vocais.

Como contra argumento, seria possivel sugerir que a adogao do pri-
mitivo bindrio poderia ser mantida, desde que repensassemos o “limiar”
acustico para a troca de um valor de trago para outro. Em outras palavras,
estariamos alterando os limiares fonéticos para a atribui¢do fonoldgica,
caso concebéssemos uma visdo dicotdmica entre as duas ciéncias. Uma
possivel solugdo analitica, nesse sentido, seria atribuir como ‘sonoro’ todo
0 segmento com mais de 50% de vozeamento, e como ‘surdo’ todo o seg-
mento com um grau de vozeamento abaixo desse. A observagdo dos dados
deste estudo, entretanto, constitui argumento contra esta possivel solu¢ao
tedrica, ao apontar que a atribui¢do das categorias de surdo e sonoro nao
somente apresenta uma gradiéncia, mas varia entre participantes. A par-
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tir desses dados, e considerando-se o arcabougo tedrico que sustenta este
trabalho, podemos pensar no gesto articulatério (Browman & Goldstein
1986; 1992) ou no gesto acustico-articulatério (Albano 2001) como primi-
tivos que expressam tal gradiéncia. Modelos perceptuais como o Perceptual
Assimilation Model-L2 (Best & Tyler 2007), com base no primitivo de
Browman e Goldstein, bem como a versdo revista de tal modelo, proposta
por Perozzo (2017), com base no primitivo acustico-articulatério (esse
ultimo o qual adotamos neste trabalho), ndo somente permitem a forma-
lizagdo do processo perceptual, mas também expressam o processo desen-
volvimental de uma maneira mais ecologicamente plausivel, através da qual
o aprendiz vai “aprender fazendo” (cf. Albano 2001). Através de sua expe-
riéncia, o individuo vai aprender os efeitos que os gestos por ele produzidos
podem ter no processo de inteligibilidade, bem como delimitar as proprias
‘bordas’ perceptuais a partir da intera¢do com os outros falantes. Estamos,
assim, advogando a favor de um primitivo que, a0 mesmo tempo em que
se mostre epistemologicamente coerente com a argumenta¢do aqui feita,
venha a condizer com a leitura dos dados apresentados na se¢éo anterior.
Ao considerarmos o préprio primitivo aqui discutido e a nogdo de
temporalidade que se mostra intrinseca a ele, ndo podemos, entretanto,
desconsiderar a possibilidade que a identificagdo entre as categorias ‘surdo’-
‘sonoro’ va muito além da fricativa per se. De fato, ao levarmos em consi-
deracdo que, na variedade de portugués brasileiro falada no sul do Brasil,
vogais que antecedem segmentos sonoros tendem a ser significativamente
mais longas do que aquelas que antecedem consoantes surdas (M. Alves
2016; Ribeiro 2017), ndo podemos de maneira alguma descartar a possi-
bilidade de ser essa uma pista actstico-articulatéria levada em considera-
¢do pelos ouvintes. No presente estudo, uma vez que os estimulos foram
manipulados a partir de fricativas plenamente vozeadas, as vogais tiveram
suas duragdes controladas, equivalendo a dura¢do de uma vogal que ante-
cede um segmento sonoro, independentemente do grau de vozeamento da
fricativa. De certa forma, talvez esse seja um fator que consiga prover um
maior entendimento acerca do alto grau de variabilidade encontrado no
padrdo de 25% de vozeamento ao longo da fricativa: ndo podemos des-
cartar a possibilidade de que alguns participantes, ao atribuirem o status
de sonoro a fricativa, tenham se valido das informacdes referentes a dura-
¢do vocdlica. Dado que ndo testamos a duragdo de tal vogal no presente
experimento, encontramos, neste ponto, uma limitacéo do estudo que abre
caminhos para investigagdes futuras, através da verificagdo dos efeitos da
durag¢io vocalica conjugada com o grau de vozeamento. Essa verificacdo é
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sobretudo interessante ao observarmos o padrao de 25%, pois podera dizer
o quanto o ouvinte faz uso da pista actstico-articulatéria de vozeamento
para apoiar sua identificagdo categdrica quando a vibragdo das pregas
vocais é produzida em uma porgdo curta da fricativa. A partir dos resul-
tados de estudo futuro, acreditamos que estaremos, também, colaborando
com o préprio ensino de pronuncia do PB, uma vez que serdo fornecidos
insumos a discussdo acerca da necessidade ou nio de se abordar a duracio
vocalica como pista decisiva para a categorizacdo das distingdes em pares
como ‘casa’ - ‘caca’

As questdes aqui levantadas abrem caminhos para uma série de inves-
tigacOes, que no momento ja comegam a ser tragadas por nosso grupo de
investigagdo. Apesar do carater sucinto do presente trabalho e de suas limi-
tagdes, acreditamos ter provido contribui¢des bastante importantes, tanto
no que diz respeito a definicdo do primitivo fonético-fonolégico para a
produgdo e percep¢ao fonica, quanto para o proprio contexto de ensino
de pronuncia, ao argumentarmos a favor de uma postura mais flexivel do
professor, sobretudo no que diz respeito ao feedback corretivo frente a tal
fendmeno. Esperamos, com este trabalho e seus decorrentes estudos, pro-
mover uma reflexdo que se mostre pertinente tanto para as dreas da Teoria
e Analise Linguistica quanto para a Linguistica Aplicada ao Ensino de
Linguas.
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